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#, - oposkytnuti doticie z rozpo¢tu Ministerstva kultiry Slovenskej republiky
‘ ¢islo: MK-6338/2011/5.2

uzatvorend podl'a § 51 zdkona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskor$ich predpisov (d'alej len
wzmiuva®) medzi zmluvnymi stranami oznacenymi ako

Poskytovatel’: Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky

Sidlo: Namestie SNP ¢. 33, 813 31 Bratislava 1

Zastipeny: Daniel Krajcer, minister kultiry Slovenskej republiky

alebo Sona Filipkova, vedtca sluzobného fradu Ministerstva kultiry Slovenske;j
republiky

ICO: 00165 182

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Vydavkovy ucet: 000000-7000071652/8180

Prijmovy tiet: 000000-7000071599/8180

Depozitny tGéet: 000000-7000071687/8180

(dalej len ,,poskytovatel™)

a

Prijimatel’: Truc sphérique

Sidlo: Stanica Zilina-Zariedie, Zavodska cesta 3/2844, 010 01 Zilina

Zastipeny: Marek Adamov, predseda

1C0: 36143693

Cislo G&tu: 2620864319

PefaZny Gstav: 1100 Tatra banka, a.s.

(dalej len ,,prijimatel™)

Clinok 1
Predmet zmluvy

1. Predmetom zmluvy je poskytnutie dotacie zo §tatneho rozpoétu na pedporu medzinarodnej spoluprace
v oblasti kultiry a podporu projektu, na ktorého realiziciu ziskal Ziadatel' grant z Eurdpskej dnie
prostrednictvom programu vytvoreného Eurdpskou Gniou pre kultime odvetvia a kultimne subjekty,
ak takyto projekt prispieva k praktickej realizacii cielov Eurdpskej tnie vo vztfahu k Slovenskej
republike v sume 700 EUR (slovom: sedemsto EUR) na podporu realizdcie projektu s nazvom
STANICA ZILINA-ZARIECIE V TRANS EUROPE HALLES, MEDZINARODNOM
NETWORKU NEZAVISLYCH KULTURNYCH CENTIER (CESTY NA MITINGY NETWORKU
DO ESTONSKA A FRANCUZSKA) (d'alej len ,projekt™) - ugast’ na 2 vyroénych mitingoch siete
Trans Europe Halls-Estonsko (Tartu), Franctuzsko (Bordeaux).

b

Dotécia je podla § 8 ods. 4 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidlach vergjnej spravy
aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ..zdékon
&. 523/2004 Z. z.%) uréend na thradu beZnych vydavkov v nasledovnom &leneni: honordre (odmeny)
a osobné naklady, cestovné a prepravné, ubytovanie, (Sastnicke poplatky, polygrafické niklady
suvisiace s vyrobou periodickych a neperiodickych publikdcii.

3. Poskytovatel poskytuje dotdciu podlPa zdkona &. 434/2010 Z. z. o poskytovani dotacii v posobnosti
Ministerstva kultiiry Slovenskej republiky, a to bezhotovostne a vsilade so zikonom
&.291/2002 Z. z. o Statnej pokladnici a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov, vo forme beZného alebo kapitdlového transferu.

4. Prijimatel’ prijima dotdciu podl'a odseku 1 bez vyhrad v plnom rozsahu a za podmienck uvedenych
v tejto zmluve.
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Prijimatel podpisom tejto zmluvy cestne prehlasuje asvojim podpisom potvrdzuje, ze mi
na financovanie projektiu, na ktory mu bude poskytnuta dotacia, zabezpelené krytie vydavkov
z vlastnych zdrojov alebo inych zdrojov, a to najmenej vo vySke 5% z celkovéhe rozpoétu
projekiu.

Clinok 2
Podmienky pouZitia doticie a povinnosti prijimatela doticie

Dotdcia je ucelovo viazand. Prijimatel’ sa zavizuje pouZit’ poskytnuti dotdciu na realizdciu projektu
v roku 2011, podPa &l. 1 ods. 1 tejto zmluvy v ¢leneni vydavkov podla &L 1 ods. 2 tejto zmluvy.

Prijimatel’ sa zaviizuje financovat’ projekt, na ktory sa dotécia poskytuje, aj z inych zdrojov najmenej
vo vyske 5 %, t.j. 150 EUR (slovom: stopétdesiat EUR) z celkového rozpottu podporeného projektu
uvedeného v prilohe Ziadosti o poskytnutie dotacie ¢. MK-6338/2011/5.2 vo vyske 3 000 EUR.

Prijimatel’ mdZe pouZit' doticiu aj na thradu niektorych vydavkov uvedenych v él 1 ods. 2 tejto
zmluvy. Prijimatel’ je opravneny pouZit' doticiu na thradu prisiusného vydavku najviac v sume,
ktoru k takémuto vydavku uviedol v celkovom rozpoéte projektu, a to: honorare (odmeny) a osobné
naklady 800 €, cestovné a prepravné 900 €, ubytovanie 600 €, uastnicke poplatky 450 €,
polygrafické naklady sivisiace s vyrobou periodickych a neperiodickych publikacii 250 €.

Prijimatel’ je opravneny pouZit’ dotéciu do 31. decembra 2011.

Vynosy z poskytnutych prostriedkov po odritani poplatkov za vedenie Uétu (okrem poplatkov
za zalo¥enie a zrudenie 0étu) st podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona &. 523/2004 Z. z. prijmom Stitneho
rozpod&tu. Prijimatel je povinny odviest’ na prijmovy et poskytovatela €. 000000-7000071599/3180
vedeny v Stitnej pokladnici kladny rozdiel medzi vynosmi a poplatkami za vedenie uétu najneskér
do 10. januara 2012.

Prijimatel’ je povinny zaslat’ poskytovatelovi pisomne v lehote uvedenej v odseku 5 informaciu
o platbe vynosov, resp. informaciu o tom, Ze vynosy nevznikli.

Prijimatel’ je povinny pri pouZiti dotécie dodrZat’ maximalnu hospodérnost’, efektivnost a i€innost’ ich
pouzitia v stilade s ustanoveniami § 19 ods. 3 zakona &. 523/2004 Z. z.

Prijimatel’ je povinny o poskytnutej dotdcii viest' GStovmi evidenciu vsilade so zakonom
&. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon €. 431/2002 Z. 2.%).
Prijimatel’, ktory nie je osobou povinnou v zmysle zdkona &. 431/2002 Z. z., mus{ pocas piatich rokov
odo diia podpisania tejto zmluvy uchovdvat’ vetky Gétovné doklady, sivisiace s realizéciou projektu
podla &l. 1 ods. 1 tejto zmluvy.

Prijimatel nesmie z doticie poskytovat finanéné prostriedky ako doticiu alebo pozZicku inym
pravnickym osobiam alebe fyzickym osobam, ani financovat podujatia organizované alebo
realizované inymi préavnickymi osobami a fyzickymi osobami. Prijimatel' nesmie pouZit dotéciu
na thradu zavizkov z predchddzajicich rokov, miezd svojich zamestnancov, uhradu vydavkov
vlastnej prevadzky, krytie straty z vlastnej ¢innosti alebo z &innosti tretich osdb. Prijimatel’ nesmie
pouzit’ dotéciu na thradu vydavkov, ktoré nemaji priamy vztah k projektu uvedencmu v ¢l 1 ods. 1
tejto zmluvy. Prijimatel’ nesmie previest’ dotdciu na iny adet, na kiory mu bola poskytovatel'om

poskytnuta, s vynimkou jej Cerpania.

Poskytovatel’ bude akceptovat’ aj vydavky prijimatela spojené s realizaciou projektu podlaél. 1 ods. |
tejto zmluvy, ktoré prijimatel’ vynaloZil pred uzatvorenim tejto zmluvy, aviak vylucne vtedy, ak boli
vynaloZené v roku 2011 na dhradu vydavkov uvedenych v €l. 1 ods. 2 tejto zmluvy.
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Ak prijimatel nebude realizovat’ projekt, na ktory bola dotacia podla €l. 1 tejto zmluvy poskytnuta,

je povinny bezodkladne pisomne o tejto skutognosti informovat’ poskytovatel'a a vratit’ dotaciu

v plnom rozsahu, najneskér vSak do 31.decembra Z0ll na vydavkovy tcet poskytovatela
&. 000000-7000071652/8180 vedeny v Statnej pokladnici.

Ak prijimatel’ nevygerpa celi poskytnuti dotaciu, Je povinny jej nevyferpanit ast’ bezodkladne
v roku 2011 vratit na vydavkovy uéet poskytovatela &. 000000-7000071652/8180 vedeny v Statnej
pokladnici. Ak vracia nevylerpani Cast' dotdcie v roku 2012, je povinny vratit’ tito Cast’ dotacie
na depozitny G&et poskytovatela &. 000000-7000071687/8180 vedeny v Statnej pokladnici najneskér
do 10. januara 2012,

Prijimatel’ je povinny umoZnit’ poskytovatel'ovi vykonat' vecnit kontrolu, priebeZni finanéni kontrolu
alebo nasledntt  finanéntt kontrolu hospodédrenia s poskytnutou doticiou podla zakona
&.502/2001 Z. z. o finangnej kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskor§ich predpisov.

Prijimatel’ sa zavézuje, e pri informovani masmédii o projekte, na ktory bola doticia podfa €l 1
ods. 1 tejto zmluvy poskytnutd, pri spolodenskych akeidch stvisiacich s tymto projektom, alebo inej
jeho propagécii uvedie, 7e bol spolufinancovany z dotdcie Ministerstva kultiry Slovenskej republiky
a na tladenych materialoch uvedie logo Ministerstva kultiry Slovenskej republiky (logo je moZné
stiahnut z webového sidla poskytovatela). To sa nevztahuje na podporené projekty realizované
pred diiom podpisania tejto zmluvy.

Clinok 3
Vyuctovanie doticie

Prijimatel’ je povinny vyidétovat pouZitie dotacie v tychto lehotach:
a) do 31. oktobra 2011, ak projekt realizuje a ukonéi v prvom aZ trefom Stvrtroku 2011,
b) do 20. janudra 2012, ak projekt realizuje a ukonéi v Stvrtom Stvrtroku 2011.

Prijimatel je povinny vyuctovat:

a) doticiu poskytnutt na realizdciu projektu,

b) finanéné prostriedky vo vyske 5 %, ktoré sa prijimatel’ zaviazal vynalozZit’ z imych zdrojov podla
gl 2 ods. 2 tejto zmluvy, prifom vyuétované vydavky musia priamo stvisiet s projektom
uvedenym v €l. 1 ods. 1 tejto zmluvy.

Vyndtovanie doticie je zdkladnou podmienkou pre pripadné poskytnutie dotacie v nasledujiicom
rozpoétovom roku a mus{ obsahovat’ tieto samostatné Casti:

a) vecné vyhodnotenie projektu,

b) finan&né vyuétovanie poskytnute] dotacie.

Vecné vyhodnotenie podporeného projektu podla odseku 3 pism. a) musi obsahovat

a) informaciu o presnom termine a mieste realizdcie projektu,

b) prehlad a popis uskutoénenych aktivit v chronologickom slede,

¢) informaciu o splneni ciela a zhodnotenie prinosu podujatia,

d) informéciu o podte a menach Gdinkujicich a d’'aldich oséb podielajiicich sa na projekte,
e) informaciu o propagdcii projektu a sprievodny propagaény materidl z podujatia,

f) informéciu o divackej odozve vritane priblizného poétu navstevnikov podujatia,

g) informéciu o odbornej a medidlnej odozve vratane tlagovych sprév, recenzi, kritik a pod.,
h) zhodnotenie spoluprice so zahraniénym partnerom.

Na vypracovanie vecného vyhodnotenia slizi formular, ktory je zvergjneny na webovom sidle
poskytovatela v 8asti Dotdcie 2011, program 5 Pro Slovakia.



5. Finan&né vyiétovanie poskytnute; dotacie podl'a odseku 3 pism. b) tvori:

a) vyndtovanie dotécie podla prilohy £. 1 ktejto zmluve, vratane kopii bankovych vypisov
(v pripade hotovostného styku kopie pokladnignych dokladov) preukazujicich pouZitie dotdcie
v silade s &1. 1 tejto zmiuvy, kopii Gétovnych dokladov preukazujacich pouzitie doticie v sulade
s&l. 1 tejto zmluvy (#étovny doklad ako preukdzatelny zdznam musi obsahovat’ naleZitosti
v zmysle § 10 zékona €. 431/2002 Z. z.; za obsahovu spréavnost détovného dokladu zodpoveda
prijimatel’ dotacie.), dokladu o odvedeni vynosov z poskytnutych prostriedkov poskytovatelovi
v silade s &l 2 ods. 5 tejto zmluvy adokladu o vrateni nevyderpanej dotacie poskytovatel'ovi
v silade 5&l. 2 ods. 12 tejto zmluvy; ak je prijimatel’ doticie registrovanym platcom dane
z pridanej hodnoty, tito nie je pri vyudtovani dotdcie povaZovand za opravneny vydavok,

b) vyuitovanie spolufinancovania projektu podla prilohy &. 2 k tejto zmluve.

6. Vecné vyhodnotenie projektu a finandné vyiétovanie poskytnutej dotacie budi akceptované, iba ak
budi &itatelné a tipiné a potvrdené podpisom Statutdrneho organu prijimatel’a alebo nim pisomne
povereného zistupeu, priéom toto pisomné poverenie musi byt prilohou vyuétovania.

7. Ak prijimatel nepredloZi vyiétovanie dotacie alebo ak nereaguje na vyzvu poskytovatela
o predlozenie vynétovania dotacie podla odseku 1, alebo ak poskytovatel’ zisti nedostatky
v predlozenom vyudtovani dotdcie, je prijimatel’ povinny podl'a pokynov poskytovatela vytétavanie
predlozit, alebo zabezpefit’ odstranenie zistenych nedostatkov v lehote urlenej poskytovatelom.
V pripade, ak prijimatel’ v urlenej lehote vylétovanie dotdcie nepredioZi, alebo nezabezpeli
odstranenie nedostatkov, je povinny dotdciu poskytnut( na zaklade tejto zmluvy v plnom rozszhu
yratit poskytovatelovi do 30 kalendarnych dni od uplynutia lehoty podl'a predoglej vety.

8. Ak prijimatel neodvedie finanéné prostriedky vyplyvajiice zo ziStovania ma prislusny nfet
poskytovatela (v pripade vzniku povinnosti — vratky), je povinny finanéne prostriedky vo vySke
dotécie poskytnutej na prisluiny projekt poskytovatel'ovi v plnom rozsahu vratit’

9. V pripade zistenia nedostatkov pri hospodéareni s dotdciou poskytautou podla &l 1 tejto zmluvy,
poskytovatel' zastavi poskytovanie daléich finanénych prostriedkov prijimatelovi, aZz do ich
odstranenia.

Clanok 4
Sankcie

Ak prijimatel’ porusi finanénit disciplinu tym, Ze

a) poskymne, alebo pouZije doticiu v rozpore s urenym ugelom podla €l. 1 tejto zmiuvy (§ 31 ods. 1
pism. a) zdkona &. 523/2004 Z. z.), je povinny odviest' finanéné prostriedky vo vyske porusenia
finanénej discipliny a penale podfa § 31 ods. 3 zdkona ¢. 523/2004 Z. z.,

b) necdvedie v lehote a rozsahu uréenom v &l. 2 ods. 11 a 12 alebo podl'a €l. 3 ods. 7 tejto zmluvy
finan&né prostriedky poskytovatefovi (§ 31 ods. 1 pism. ¢) zdkona &. 523/2004 Z. z.), je povinny
odviest finanéné prostriedky vo vyske porusenia finanénej discipliny a pendle podla § 31 ods. 4
zakona &. 523/2004 Z. z.,

¢) neodvedie v lehote arozsahu urfenom véEl 2 ods. S tejto zmluvy vynos zposkytnutych
prostriedkov na uget poskytovatela (§ 31 ods. | pism. d) zékona &,523/2004 Z. z.}, je povinny
odviest’ finanéné prostriedky vo vyéke porudenia finantnej discipliny a penale podla § 31 ods. 4
zakona &, 523/2004 Z. z.,

d) pouzije dotaciu vrozpore sé&l. 2 ods. 4 tejto zmluvy (§ 31 ods. 1 pism. &) zikona
& 523/2004 Z. z.), je povinny zaplatit’ penale podla § 31 ods. 5 zdkona &. 523/2004 Z. z.,

e) umozni bezddvodné obohatenie ziskanim finanéného prospechu  z poskytnutych verejnych
prostriedkov (§ 31 ods. 1 pism. g) zdkona €. 523/2004 Z. z.), je povinny zaplatit’ pokutu podla
§ 31 ods. 6 zdkona &. 523/2004 Z. z.,

f) neodvedie finandné prostriedky do Statncho rozpottu v uréenej lehote a rozsahu (§ 31 ods. I
pism. c) zakona & 523/2004 Z. z.), je povinny zaplatif pendle podla § 31 ods. 4 zakona
&. 52372004 Z. z.



Clanok 5
Odstiipenie od zmluvy

Pred riadnym splnenfm zavizkov podla tejto zmluvy, t. j. pred skonfenim jej platnosti moZe

poskytovatel’ odstiipit’ od zmluvy v pripade podstatného poruSenia zmluvy alebo v pripade zmeny

okolnosti, za ktorych dolo k uzavretiu zmluvy, a to najmé ak:

a) prijimatel’ nedodrzi povinné spolufinancovanie projektu podla tejto zmluvy,

b) sa preukaZe, Ze udaje v Ziadosti a dokladoch, na zdklade ktorych poskytovatel rozhodol
o poskytnuti dotécie boli nepravdivé, netplné, zavadzajuce alebo sfalSované,

¢) prijimatel’ bezdévodne pozastavil realizaciu projektu, alebo tento nerealizoval v rozsahu podla
&l. 1 ads. 1 tejto zmluvy,

d) ak sa pravoplatne preukdze spichanie trestného &inu v stivislosti s realizéciou projektu,

e) v pripade, ak pouZije dotéciu alebo jej dast’ v rozpore s touto zmluvou,

f) na majetok prijimatel’a bola povolena redtrukturalizécia alebo vyhlaseny konkurz, alebo bol névrh
na vyhldsenie konkurzu zamietnuty pre nedostatok majetku. :

Odstipenie od zmluvy je Gginné diiom dorudenia pisomného oznamenia poskytovatela o odstipeni
od zmluvy prijimatelovi. Za dorudené sa pritom povaZuje aj oznimenie, ktoré bolo poskytovatelovi
vritené z dévodu, %e si ho prijemca v odbernej lehote nevyzdvihol, ato aj v pripade, ak sa otom
prijimatel’ nedozvedel.

Odstupenim od zmluvy nezanikaji naroky poskytovatel'a vyplyvajlice z poruSenia finanénej discipliny
ukladané v sulade so zikonom 523/2004 Z. .z.

Clanok 6
Spoloéné a zaverecné ustanovenia

Tato zmluva sa uzatvira na dobu uréit, a to do ¢asu riadneho splnenia zévizkov podla tejto zmluvy,
najmi vysporiadania vietkych finan¢nych zévizkov prijimatel’a voéi poskytovatel'ovi.

Zavizky obsiahnuté v tejto zmluve nie je moZné previest' na tretie osoby. V pripade zmeny prdvnej
formy prijimatel’a alebo zrusenia prijimatelfa bez likvidacie alebo ak prijimatel’ zanik4 bez pravneho
nistupcu t. j. s likvidaciou, je prijimatel povinny bezodkladne ozndmit tito skutofnost’
poskytovatel’ovi; v pripade zruenia prijimatela bez likvidacie je prijimatel’ povinny oznamit’ aj nazov
a sidlo svojho pravneho nastupcu, na ktorého prechadzaji zavizky z tejto zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, e vietky tdaje, ktoré st uvedene v tejto zmluve, ako aj Gdaje, ktoré boli
poskytnuté prostrednictvom elektronickej registracie do dotadného systému poskytovatela, si iplné,
pravdivé aziskané v silade s osobitnymi pravnymi predpismi. Prijimatel’ vyhlasuje, Ze sthlasi
so spracovanim a zverejnenim poskytnutych Gdajov poskytovatel'ovi v ramei &innosti poskytovatel'a
stivisiacich s realizaciou dotadného systému poskytovatela. Navrh zmiuvy méZe prijimatel’ prijat
do 30 kalendamnych dni odo dfia jeho dorudenia; po uplynuti tejto lehoty navrh zmluvy podla § 43b
ods. 1 pism. a) zakona &. 40/1964 Zb. Obgiansky zdkonnik v zneni neskorgich predpisov (d'alej len
,.Obé&iansky zdkonnik™) zanikd.

Prijimatel’ podpisom tejto zmluvy udeluje poskytovatelovi sihlas na zverejnenie obsahu zmluvy
v Centralnom registri zmliv podla osobitného predpisu, nakolko plnenie podfa tejto zmluvy
je plnenim za verejné financie a obsah zmluvy nepodlieha ochrane z dévodu ochrany obchodného
tajomstva. Tento sithlas udeluje na dobu desiatich rokov.

Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a u&innost’ dfiom
nasledujticim po dni jej zverejnenia v Centrlnom registri zmliv podfa osobitného predpisu.



10.

Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo zniZif' vysku dotacie z dévodu nedostatku finanénych prostriedkov
v rozpoéte v stvislosti s viazanim vydavkov Stitneho rozpoétu Ministerstvom financii Slovenske]
republiky, o Com pisomne upovedomi prijimatela. V takomto pripade poskytovatel nezodpoveda
prijimatel'ovi za vzniknuté vydavky, ani za pripadn( $kodu.

Préva a povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené touto zmluvou sa spravuju prislusnymi
ustanoveniami Obéianskeho zakonnika v zneni neskorSich predpisov, zdkona & 523/2004 Z. z.
a zakona 8. 431/2002 Z. z.

Ustanovenia tejto zmluvy mozno zmenit' len po vzajomnej dohode zmluvnych stran, ato vyluCne
vo forme pisomného dodatku odstihlaseného oboma zmluvnymi stranami.

Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch a obsahuje 2 prilohy, ktoré s neoddelitelnou sucast'ou
zmluvy a si rovnako zévizné ako tito zmluva. Jeden rovnopis zmluvy dostane prijimatel’ a dva
rovnopisy poskytovaterl’,

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si zmluvu pregitali, s jej obsahom sithlasia a dobrovolne ju potvrdzuji
svojimi podpismi.

Bratislava, 70 JOL 701
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